《スペイン語》

保護者の皆様A los señores padres o responsables
平成１７年△月○日

○ de △ de 2005
　○○○小学校長：　　　　　　　　　　

Director de la escuela ○○○：　　　　　　　　　　
Comunicado sobre la competición de corrida a larga distancia
マラソン大会事前健康調査について
　マラソン大会が△月○日（□）に、場所は　　　　　　　　　にて実施されます。雨天の場合は△月○日（□）に延期されます。 お子さんの健康状態を確認していただき、△月○日までに下の健康調査票を担任までご提出ください。

Se va a llevar a cabo la competición de corrida a larga distancia el día ○ de △ (□) en caso de llueve el día ○ de △ (□) en　　　　　　　　　　. Así que les rogamos que observen bien el estado de salud de sus hijos, y entreguen el cuestionario al profesor hasta el día ○ de △ (□).

＊医者から激しい運動を止められていたり、当日健康状態が良くない場合は、連絡帳にその旨、担任にお伝え願います。
    -Si el médico prohibe a sus hijos que hagan deportes fuertes o en caso de 

     que no estén bien el estado de salud, por favor avisen al profesor por el 
     cuaderno de recados etc.
-----------------------------------------------------CORTAR-------------------------------------------------------

Cuestionario sobre la competición de corrida a larga distancia
マラソン大会　事前健康調査票
grado______  clase_______   nombre ____________________________________

                  nombre del responsable ____________________________________

Marquen un círculo en un número al que correspondan.
1.   Mi hijo va a participar en el entrenamiento ya que está bien el estado de salud.

　　　マラソン大会に参加します。
2.   Va a participar en el entrenamiento pero queremos que presten atenciones a...

　　　マラソン大会に参加はしますが、次のことに留意して下さい。

3.   No va a participar en el entrenamiento por el siguiente motivo.

　　　以下の理由で参加しません。


